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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 2541/2001
z dnia 21 grudnia 2001 r.

zmieniające rozporządzenie (WE) nr 2125/95 otwierające i ustalające zarządzanie kontyngentami
taryfowymi na grzyby zakonserwowane oraz uchylające rozporządzenie (WE) nr 1921/95 ustanawiające
szczegółowe zasady stosowania systemu pozwoleń na przywóz przetworów owocowych

i warzywnych

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 2201/96 z dnia
28 października 1996 r. w sprawie wspólnej organizacji rynków
przetworów owocowych i warzywnych (1), ostatnio zmienione
rozporządzeniem (WE) nr 1239/2001 (2), w szczególności jego
art. 11 ust. 2 oraz art. 15 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1921/95 (3), ostatnio
zmienione rozporządzeniem (WE) nr 308/2001 (4), usta-
nawia szczegółowe zasady stosowania systemu pozwoleń
na przywóz przetworów owocowych i warzywnych oraz
określa wykaz produktów objętych tym systemem. Celem
systemu jest umożliwienie Komisji zapewnienia stałego
monitorowania przywozu przedmiotowych produktów
w celu ułatwienia przyjęcia właściwych środków na wypa-
dek wystąpienia zakłóceń lub zagrożenia wystąpienia
takich zakłóceń na rynku Wspólnoty. Cel ten może zostać
zrealizowany w sposób mniej restrykcyjny dla importe-
rów, przez sprawowanie nadzoru zgodnie z art. 308d roz-
porządzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca
1993 r. ustanawiającego przepisy w celu wykonania roz-
porządzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiającego
Wspólnotowy Kodeks Celny (5), ostatnio zmienionego
rozporządzeniem (WE) nr 993/2001 (6). Niniejszym roz-
porządzenie (WE) nr 1921/95 traci moc.

(2) Rozporządzenie Komisji (WE) nr 2125/95 z dnia 6 wrześ-
nia 1995 r. otwierające i ustalające zarządzanie kontyn-
gentami taryfowymi na grzyby zakonserwowane (7), ostat-
nio zmienione rozporządzeniem (WE) nr 2858/2000 (8),
odnosi się do niektórych przepisów rozporządzenia (WE)
nr 1921/95. W związku z tym odniesienia te powinny,
zgodnie z przepisami szczególnymi, które należy określić,
zostać zastąpione odniesieniami do przepisów rozporzą-
dzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca
2000 r. ustanawiającego wspólne szczegółowe zasady sto-
sowania systemu pozwoleń na wywóz i przywóz oraz
świadectw o wcześniejszym ustaleniu refundacji dla

produktów rolnych (9), ostatnio zmienionego rozporzą-
dzeniem (WE) nr 2299/2001 (10).

(3) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Zarządzającego ds. Przetworów
Owocowych i Warzywnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu (WE) nr 2125/95 wprowadza się następujące
zmiany:

1. Artykuł 3 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 3

1. Rozporządzenie Komisji (WE) nr 1291/2000 (*) stosuje się
do systemu wprowadzonego niniejszym rozporządzeniem,
zgodnie z jego przepisami szczególnymi.

2. Pozwolenia na przywóz są ważne przez okres dziewięciu
miesięcy od daty wydania w rozumieniu art. 23 ust. 2 rozpo-
rządzenia (WE) nr 1291/2000, jednakże tracą ważność po
dniu 31 grudnia roku, na który zostały wydane.

3. Kwota zabezpieczenia określona w art. 15 ust. 2 rozporzą-
dzenia (WE) nr 1291/2000 wynosi 24 EUR za tonę netto.

4. Kraj pochodzenia wpisuje się w pole 8 zarówno we wnio-
sku o pozwolenie, jaki i w pozwoleniu na przywóz oraz
zaznacza się słowo »tak« poprzez postawienie krzyżyka.
Pozwolenie jest ważnewyłącznie na przywóz towarów pocho-
dzących ze wskazanego państwa.

(*) Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1.”.

2. W art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

„4. Bez względu na przepisy art. 9 rozporządzenia (WE)
nr 1291/2000, prawa wynikające ze świadectw przywozo-
wych nie podlegają przeniesieniu.”.

3. W art. 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Państwa Członkowskie powiadamiają Komisję o ilości
towarów, na którą zostały złożone wnioski o pozwolenia na
przywóz, w następujący sposób:

— w każdą środę w przypadku wniosków złożonych
w poniedziałek lub wtorek,

(1) Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29.
(2) Dz.U. L 171 z 26.6.2001, str. 1.
(3) Dz.U. L 185 z 4.8.1995, str. 10.
(4) Dz.U. L 44 z 15.2.2001, str. 33.
(5) Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1.
(6) Dz.U. L 141 z 28.5.2001, str. 1.
(7) Dz.U. L 212 z 7.9.1995, str. 16.
(8) Dz.U. L 332 z 28.12.2000, str. 59.

(9) Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1.
(10) Dz.U. L 308 z 27.11.2001, str. 19.

02/t. 12 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 89



— w każdy piątek w przypadku wniosków złożonych
w środę i czwartek,

— w każdy poniedziałek w przypadku wniosków złożonych
w piątek poprzedniego tygodnia.

Powiadomienia te są podzielone według rodzajów produktów,
zgodnie z Nomenklaturą Scaloną oraz podają oddzielne liczby
określające ilości, których dotyczą wnioski zgodnie z art. 4
ust. 1 lit. a) i b) odpowiednio.”.

4. Artykuł 9 otrzymuje brzmienie:

„Artykuł 9

1. Stosuje się art. 35 ust. 6 rozporządzenia (WE)
nr 1291/2000.

2. W przypadku dopuszczalnych ilości przywożonych okre-
ślonych w art. 8 ust. 4 rozporządzenia (WE) nr 1291/2000

cło przywozowe przewidziane Wspólną Taryfą Celną (WTC)
nakładane jest w całości.”.

Artykuł 2

1. Rozporządzenie (WE) nr 1921/95 traci moc.

2. Na wniosek zainteresowanych stron, pozwolenia na przywóz
wydane na mocy rozporządzenia (WE) nr 1921/95 zostają unie-
ważnione w odniesieniu do ilości niewykorzystanych w dniu
wejścia w życie niniejszego rozporządzenia. W takich przypad-
kach zabezpieczenia zostają zwolnione.

Artykuł 3

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Wspólnot Europejskich.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2001 r.

W imieniu Komisji

Franz FISCHLER

Członek Komisji
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